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NAČINI i FUNKCIJE 
 
 

VREME 
• datum 
• sekunde 
• vrieme dve vremenske 
zone 
• vreme izlaska i zalaska 
   sunca  
• štoperica 
• merač odbrojavanja  
 

 

KOMPAS 
 
• vreme 
• glavni smerovi  
• praćenje smera 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

ALTI & BARO 

 

 
           visinomer barometar dubinomer 

 
• merač visinske razlike • temperatura  •uređaj za registraciju podataka 
• temperatura • uređaj za registraciju podataka  • vreme 
• uređaj za registrovanje 
   podataka  

• referentna visina  •temperatura 

      • podatak visinske razlike  • vreme  
      • podatak o usponu    
      • podatak o silaženju    
• prazno    
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SADRŽAJ MENIJA 

 
 
 
memorija izlazak sunca Opste 
• alti-baro • lokacija • ton dugmadi 
• dnevnik • regija • tonski signal  
• recording interval • grad • pozadinsko svetlo  
 
 

 • jezik 

podaci o vremenu alti-baro   
• alarm • referenca Jedinice 
• odbrojavanje  • profl   
• vreme  • olujni alarm  • vreme  
• vreme dve vremenske zone  • datum  
• datum Kompas • temperatura  
  • pritisak vazduha  
 • deklinacije • visina 
SIMBOLI NA DISPLEJU 

 
 

 

 
Profil dubinomer uključen 
 
Pokazatelj kretanja  vremenskih 
prilika 
 
Upozorenje – baterija pri kraju 

 

 
Dugme blokiranja uključeno 
 
Alarm uključen  
 
 
Strelica smera kompasa 

 
 

                                  izlaz 
 
 
 
 
 
 
 
 

vraćanje 
 
 

 

 
 

Pomeranje gore/rast 
 
 
 
 
   Mode/odabir 
 
 
 
Pomeranje dole/pad  
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OPSTE POSTAVKE  
 
Pre nego započnete koristiti Vaš Suunto Core dobro je postaviti merne jedinice i opste postavke tako da 
odgovaraju Vašim potrebama. Opste postavke se mijenjaju u MENIJU 
 
Menjanje jedinica 
 
U UNITS /JEDINICE/ odabirete mjerne jedinice uključujući:  
 

• VREME: 24h/12h 
• DATUM: dan.mesec/mesec.dan 
• TEMPERATURU: °C/°F (Celzijus/Fahrenheit)  
• PRITISAK ZRAKA: hPa/inHg 
• VISINA: metri/stope 

 
Za pozivanje JEDINICA u IZBORNIK: 
 

1. Pozvati MENI tako da [Mode] držite pritisnutim u načinu TIME /VREME/, ALTI & BARO ili 
COMPASS /KOMPAS/. 

2. Pomerajte se prema dole do UNITS /JEDINICA/ koristeći [-Light]. 
3. Potvrdite s [Mode]. 

 
Za menjanje jedinica:  

1. U UNITS pomerajte se između pozicija na popisu koristeći [+] i [- Light] 
2. Potvrdite sa [Mode]. 
3. Promenite vrednosti koristeći [+] i [- Light], potvrdite sa [Mode] . 
4. Izađite iz IZBORNIKA sa [StartStop]. 
 

Menjanje opstih postavki 
 
U OPSTEM su moguća postavljanja opstih postavki uključujući:  
 

• TON dugmeta: uključeno/isključeno  
• SIGNAL TONA: uključeno/isključeno  
• POZADINSKO SVETLO: dugme za svetlo/bilo koje dugme  
• JEZIK: engleski, francuski, španski, nemački  

 
Za unos OPSTEG u IZBORNIK:  
 

1. Pozvati IZBORNIK tako da [Mode] držite pritisnutim u postupku TIME /VREME/, ALTI & BARO ili 
COMPASS /KOMPAS/. 

2. Pomičite se prema dole do GENERAL /OPSTEO/ koristeći [-Light]. 
3. Potvrdite s [Mode]. 

 
Ton dugmeta  
 
Kod  BUTTON TONE /TONA dugmeta/ ton uključujete ili isključujete. Pritiskom na dugme, potvrđujući 
izvođenje jedne radnje uvijek se pojavljuje ton dugmeta. 
 

1. U GENERAL /OPSTE/ odabrati BUTTON TONE za uključivanje/isključivanje tona dugmeta.  
2. Ton dugmeta uključite ili isključite s [+] i [- Light]. 
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3. Potvrdite s [Mode]. 
 
Signal tona  
 
Kod TONE GUIDE /TONSKI SIGNAL/ tonski signal uključujete ili isključujete. Tonski signal ćete čuti kad  
 

• menjate postavke vrijednosti 
• postavljate referentnu vrednost za visinu 
• aktivirate ili zaustavljate uređaj za beleženje podataka 
• označujete visinsku tačku tokom registrovanja podataka 
• aktivirate ili zaustavljate štopericu 
• kod korištenja profila AUTOMATIK uređaj prespaja između profila VISINOMERA i 

BAROMETRA. 
 
Za uključenje ili isključenje signala tona:  
 

1. U GENERAL /OPSTE/ odabrati TONE GUIDES /TONSKE SIGNALE/. 
2. Tonske signale  uključiti ili isključiti s [+] i [- Light]. 

 
 
Pozadinsko svetlo  
 
Kod POZADINSKOG SVETLA je moguće birati između dva različita osvjetljenja: bilo koje dugme i dugme 
za svetlo.  
Za postavljanje pozadinskog svetla na normalno korištenje ili korištenje noću:  
 

• U GENERAL /OPSTE/ odabrati  BACKLIGHT /POZADINSKO SVETLO/. 
• Pozadinsko svetlo između LIGHT BUTTON /DUGME ZA SVETLO/ i ANY BUTTON 

/BILO KOJE DUGME/ prespojiti s [+] i [- Light]. 
 
Kod odabira LIGHT BUTTON / DUGME ZA SVETLO/ pozadinsko svetlo možete aktivirati s [- Light]. 
Pozadinsko se svetlo automatski gasi nakon 5 sekundi. Ako želite videti pozadinsko svetlo dok ste u 
MENIJU, pre ulaska u MENI morate aktivirati postupak TIME /VREME/, ALTI & BARO ili COMPASS 
/KOMPAS/. Pozadinsko je svetlo aktivirano do izlaska iz MENIJA.  
 
Kod odabira ANY BUTTON /BILO KOJE DUGME /pozadinsko se svetlo aktivira uvek kad pritisnete 
dugme.    
 
Jezik 
 
U LANGUAGE /JEZIK/ možete odabrati jezik korisničkog jezika Vašeg Suunto Core (engleski, nemački, 
francuski ili španski).  
 
Za biranje jezika:  
 

1. U GENERAL /OPSTE/ odabrati LANGUAGE /JEZIK/.  
2. Jezik sa popisa odabrati s [+] i [- Light]. 

 
Aktiviranje blokiranje DUGMETA 
 
Blokiranje DUGMETA možete aktivirati i deaktivirati tako da [- Light] držite pritisnutim. Kad je blokiranje 
DUGMETA aktivirano, isto je označeno simbolom blokiranja . 
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KORIŠCENJE NAČINA TIME (VREME) 
 
 
Način TIME  /VREME/ služi za merenje vremena.    
 
Sa [View] možete pretraživati sledeće prikaze:  
 

• Datum: tekući dan u nedelji i datum  
• Sekunde: sekunde kao brojeve  
• Prikazivanje vremena u dve vremenske zone 
• Izlazak i zalazak sunca: vreme zalaska i izlaska sunca na određenoj lokaciji  
• Štoperica: sportski merač vremena  
• Merač vremena kod odbrojavanja: alarm se aktivira nakon postavljenog trajanja  
• Prazno: nema daljnjih prikaza   

 
  
TIME   ALTI & BARO       COMPASS 
 
 
  

 
 
 
Menjanje postavki vremena  
 
Postavke vremena menjate u MENIJU.  
 
Postavke vremena unosite u MENI: 
 

1. Pozovite IZBORNIK tako da [Mode] držite pritisnutim.  
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2. Pomičite se prema doe do TIME-DATE /VREME-DATUM/ koristeći [- Light]. 
3. Potvrdite s [Mode]. 

 
Postavljanje vremena 
 
U TIME postavljate vreme. 
 
Za postavljanje vremena:  
 

1. U TIME-DATE odaberite TIME /VREME/. 
2. Sa [+] i [- Light] promenite vrednosti sata, minute i sekunde. 

 
Postavljanje datuma  
 
U DATE /DATUM/ postavljate mesec, dan i godinu. 
 
Za postavljanje datuma:  
 

1. U TIME-DATE odaberite DATE /DATUM/. 
2. Sa [+] i [- Light] promijenite vrednosti godine, meseca i dana.  

 
Za menjanje formata u kojem se prikazuje vreme, vidi odlomak 2.2 Menjanje jedinica na stranici 6.  
 
Postavljanje vremena u dve vremenske zone 
 
U DUAL TIME /DVE VREMENSKE ZONE/  možete vreme za jedno mjesto postaviti u drugoj vremenskoj 
zoni. 
 
Za postavljanje vremena u dvije vremenske zone : 
 

1. U TIME-DATE odaberite DUAL TIME /DVIJE VREMENSKE ZONE/. 
2. Sa [+] i [- Light] promijenite vrednosti sata, minute i sekunde 

 
Postavljanje vremena izlaska i zalaska sunca   
 
U SUNRISE /IZLAZAK SUNCA/ možete odabrati referentno mesto, koje Vaš Suunto Core koristi da Vam 
prikaže vremena izlaska i zalaska sunca.  
 
Za postavljanje vremena izlaska i zalaska sunca:  
 

1. U IZBORNIKU odaberite SUNRISE /IZLAZAK SUNCA/. 
2. S [+] i [- Light] prođite kroz lokacije.  
3. S [Mode] odberite lokaciju. 

 
Korištenje štoperice  
 
Štoperica mjeri vrijeme. Njena je točnost podešena na 0,1 sekunde.  
 
Za korištenje štoperice:  
 

1. U načinu TIME odaberite funkciju štoperice.  
2. Sa [Start Stop] aktivirajte, zaustavite i ponovo aktivirajte štopericu.  
3. Za resetovanje štoperice  držite pritisnutim [+].    
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Korištenje merača vremena kod odbrojavanja  
 
U COUNTDOWN /ODBROJAVANJU/ možete merač vremena kod odbrojavanja postaviti  da od 
postavljenog vremena odbrojava do nule. Dolaskom na nulu čuje se alarm. Zadano vreme je 5 minuta.  
 
Za menjanje zadanog vremena odbrojavanja:  
 

1. U IZBORNIKU odberite TIME-DATE.  
2. Odaberite COUNTDOWN. 
3. Postavite minute i sekunde merača vremena (najviše 59 minuta i 59 sekundi).  
4. Potvrdite s [Mode].  

 
Da bi  započeli odbrojavanje:  
 

1. Prebacite na način TIME. 
2. Odaberite funkciju merača vremena kod odbrojavanja.  
3. Sa [Start Stop] aktivirajte, zaustavite i ponovo aktivirajte. 
4. Za resetiranje merača vremena  držite pritisnutim[+]. 

 
 Postavljanje alarma   
 
Vaš Suunto Core možete koristiti kao budilnik.  
 
Za pristup budilniku i postavljanje alarma:  
 

1. U IZBORNIKU odabrati TIME-DATE /VREME-DATUM/.  
2. Odabrati ALARM. 
3. Alarm uključite ili isključite s [+] i [- Light]. 
4. Potvrdite s  [Mode]. 
5. Za postavljanje sati i minuta koristite [+] i [- Light].   

 
Kad je alarm uključen na displeju se pojavljuje simbol alarma . Kad alarm zvoni, isti možete privremeno 
zaustaviti ili isključiti.  
Ako odaberete YES /DA/ ili ne učinite ništa, alarm se zaustavlja i ponovo aktivira svakih 5 minuta sve dok 
ga ne zaustavite. Alarm možete privremeno zaustavljati do 12 puta u vremenu od ukupno 1 sata. Ako 
odaberete NO /NE/ alarm se zaustavlja i ponovo aktivira sledećeg dana u isto vreme.     
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KORIŠCENJE NAČINA ALTI & BARO  
 
U načinu ALTI & BARO možete pregledavati trenutnu visinu, barometarski pritisak ili dubinu ronjenja s 
maskom. Taj Vam način nudi četiri profila; AUTOMATIK, VISINOMER, BAROMETAR i DUBINOMER. 
Različitim funkcijama možete pristupiti u zavisnosti od toga koji je profil aktiviran dok ste u načinu ALTI & 
BARO.    
 

 
 

Visinomer  
 

Barometar  
 

Dubinomer 
 
      
Kako radi Alti & Baro  
 
Za tačno očitavanje iz ALTI & BARO važno je razumeti kako Suunto Core izračunava visinu i pritisak 
vazduha u nivou mora.  
 
Suunto Core konstantno meri apsolutni pritisak vazduha. Na osnovu tog merenja i referentnih vrednosti 
Suunto Core izračunava visinu i pritisak vazduha u nivou mora.   
 
Dobijanje tačnih mernih vrednosti 
 
Ako se bavite aktivnostima na terenu za koje je potrebno znati pritisak vazduha, za Vašu lokaciju morate 
uneti referentnu vrednost visine. Istu možete naći na većini topografskih karata. Vaš Suunto Core će Vam 
sada dati tačne merne vrednosti.  
 
  
Za dobijanje tačnih mernih vrednosti visine trebate uneti referentnu vrednost pritiska vazduha u nivou 
mora. Referentna vrednost  pritiska vazduha u nivou mora relevantna za Vašu lokaciju može se naći u 
odlomku o vremenu u lokalnim novinama ili na web-stranicama nacionalne meteorološke službe.  
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Apsolutni pritisak vazduha se meri kontinuirano 
 
Apsolutni pritisak vazduha + referentna visina = pritisak vazduha u nivou mora 
Apsolutni pritisak vazduha + referentni pritisak vazduha u nivou mora = visina  
 
Promjene lokalnih vremenskih prilika utiču na merne vriednosti visine. Ako se lokalne vremenske prilike 
često menjaju preporučuje se često resetovati referentnu vrijednost trenutne visine, po mogućnosti pre 
započinjanja Vašeg putovanja kada su referentne vrednosti na raspolaganju. Ako su lokalne vremenske 
prilike stabilne, ne trebate postavljati referentne vrednosti.  
 
 
Dobijanje netačnih  mernih vrednosti  
 
Profil ALTIMETAR /VISINOMER/ +  mirovanje + promena vremenskih prilika  
 
Ako je Vaš profil ALTIMETER /VISINOMER/  uključen duže vreme s uređajem u fiksnoj lokaciji dok se 
lokalne vremenske prilike menjaju, uređaj neće dati netačne merne vrednosti visine.  
 
Profil ALTIMETER /VISINOER/  +  visina koja se menja  + promena vremenskih prilika  
 
Ako je Vaš profil ALTIMETAR /VISINOMER/  uključen i promene vremenskih prilika su česte dok se 
penjete ili silazite s visine, uređaj će Vam dati netačne merne vrednosti.    
 
Profil BAROMETER /BAROMETAR/ + visina koja se menja  
 
Ako je profil ALTIMETER /VISINOMER/  uključen duže vreme dok se penjete ili silazite s visine, uređaj 
pretpostavlja da mirujete te Vaše visinske promjene tumači kao promene u pritisku vazduha u nivou 
mora. Zbog toga će Vam dati netačne merne vrednosti u pritisku vazduha u nivou mora  
 
Postavljanje profila i referentnih vrednosti  
 
Prilagođavanje profila aktivnosti  
 
Profil ALTIMETER /VISINOMER/  bi se trebao odabrati kad Vaša aktivnost na terenu uključuje promene 
visine (npr. planinarenje po brdovitom terenu). Profil BAROMETER /BAROMETAR/ bi se trebao odabrati 
kad Vaša aktivnost na terenu ne uključuje visinske promene (npr. surfovanje, jedrenje). Za dobivanje 
tačnih mjernih vrednosti potrebno je da profil prilagodite aktivnosti. Postoje dve mogućnosti, da Suunto 
Core-u prepustite odluku o tome koji je profil za Vas u tom trenutku najprimjereniji ili da odgovarajući profil 
odaberete sami.  
 
Postavljanje profila  
 
Za postavljanje profila:  
 

1. U meniju odabrati ALTI-BARO. 
2. Odabrati PROFILE. 
3. Odabrati odgovarajući profil.  

 
Alternativno profil možete postaviti u ALTI & BARO tako da [View] držite pritisnuto.   
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Postavljanje referentnih vrednosti  
 
Za postavljanje referentne vrednosti:  
 

1. U IZBORNIKU odabrati ALTI-BARO. 
2. Odabrati REFERENCE i izabrati između ALTIMETER /VISINOMER/  i SEA LEVEL /nivo MORA/ 
3. Postaviti referentnu vrednost koristeći [+] i [- Light].   

 

 
 
 
 
Korišcenje  pokazatelja kretanja vremenskih prilika  
 
Pokazatelj kretanja vremenskih prilika nalazi se na gornjoj strani displeja. Prikazan je u načinima TIME i 
ALTII&BARO  i daje Vam brze reference za provjeru nadolazećih vremenskih prilika. Pokazatelj kretanja 
vremenskih prilika sastoji se od dviju crta, koje čine strelu. Svaka crta predstavlja razdoblje od 3 sata. 
Desna crta predstavlja posljednja 3 sata. Lijeva crta predstavlja 3 sata prije posljednja 3 sata. Na taj način 
crta u barometarskom trendu može prikazati 9 različitih uzoraka.  
 

 
 
Situacija 3-6 sati ranije 
Nagli pad (>2 hPa/3 sata) 
 
Ostalo stabilno 
 
Nagli porast (>2 hPa/3 sata)  

Situacija posljednja 3 sata  
Naglo opadanje (>2 hPa/3 sata) 
 
Nagli rast (>2 hPa/3 sata) 
 
Naglo opadanje (>2 hPa/3 sata)  

 
 
 
 
 
Aktiviranje olujnog alarma  
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Olujni alarm Vam javlja da je u razdoblju od 3 sata usledio pad pritiska od 4 hPa / 0,12 inHg ili više.  
Suunto Core će aktivirati alarm i na displeju će se u trajanju od 20 sekundi pojaviti simbol alarma. Taj 
olujni alarm funkcionise samo ako ste u načinu ALTI & BARO aktivirali profil BAROMETAR. 
 
Za aktiviranje olujnog alarma:  
 

1.   U MENIJUodabrati ALTI-BARO. 
2.   Odabrati STORM ALARM /OLUJNI ALARM/. 
3.   Olujni alarm uključiti ili isključiti s [+] i [- Light].   

 
Korišcenje profila visinomer  
 
Profil ALTIMETER /VISINOMER/  izračunava visinu na osnovu referentnih vrednosti. Referentne 
vrednosti mogu biti pritisak vazduha na razini mora ili referentna vrednost prethodne visinske tačke. Kad 
je profil ALTIMETER /VISINOMER/ aktiviran, na displeju se pojavljuje podcrtana riječ ALTI.      
 
Kod aktiviranog profila ALTIMETER /VISINOMER/  pristupiti možete sledećim funkcijama [View]: 

• Merač visinske razlike: meri visinsku razliku od zadane tačke  
• Temperatura: meri trenutnu temperaturu 
• Uređaj za registriranje podataka: bilježi visinske promene u dnevnicima 
• Prazno: bez dodatnih informacija  

 
TIME ALTI & BARO        COMPASS 
  

 
 
Korištenje merača visinske razlike 
 
Merač promene visine pokazuje razliku u visini između zadane točke i Vašeg trenutnog položaja. Podatak 
je posebno koristan kod planinarenja, primer kad Vaše napredovanje  želite pratiti prema ispenjanoj visini.    
 
Za korištenje merača visinske razlike:  
 

1.    U načinu ALTI & BARO  odabrati funkciju merača promene visine. 
2.    Sa [Start Stop] aktivirajte, zaustavite i ponovo aktivirajte. 
3.    Za resetiranje  držite pritisnuto [+]. \ 

Evidentiranje podataka  
 
Uređaj za registrovanje podataka pohranjuje sve Vaše pomake u visinu ostvarene između vremena 
početka i zaustavljanja. Ako poduzimate aktivnost kod koje se visina Vašeg položaja menja, možete 
evidentirati visinske promjene i kasnije pregledavati pohranjene informacije. Možete takođe postavljati 
oznake za visinu, koje će Vam omogućiti pregledavanje trajanja i visinu penjanja/spuštanja između 
prethodne i trenutne oznake. Vaše su oznake pohranjene u memoriji i kasnije im možete pristupiti.  
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Za evidentiranje podataka:  
 

1.   U načinu ALTI-BARO odabrati funkciju uređaja za registrovanje podataka. 
2.   Sa [Start Stop] je aktivirajte, zaustavite i ponovo aktivirajte. 
3.   Kad evidentirate podatke oznake postavite sa [+].   
4.   Za resetovanje  držite pritisnutim [+] (to se može učiniti samo kad je uređaj za  
      registrovanje zaustavljen) 

 
Razlika visine iz dnevnika: pokazuje izmerenu visinsku razliku između startne tačke u dnevniku i završne 
tačke u dnevniku sa sledećim ikonama:  
 
U dodatnim prikazima:  
 

 

 
prikazuje se kad je Vaša visina iznad startne tačke. 
prikazuje se kad je Vaša visina jednaka visini u startnoj tačke.  
prikazuje se kad je Vaša visina ispod startne tačke. 
 
prikazuje se kad Vaš pregled pokazuje koliko ste se uspeli od starta iz dnevnika. 
 
prikazuje se kad Vaš pregled pokazuje koliko ste se spustili od starta iz dnevnika 

 
.Visinske tačke se evidentiraju prema intervalu evidentiranja koje ste odabrali.    
 
Za menjanje brzine evidentiranja:  
 

1. U IZBORNIKU odaberite MEMORY /MEMORIJA/. 
2. Odaberite REC INTERVAL. 
3. Brzinu evidentiranja promijenite s [+] i [- Light].   

 
U MENIJU možete pristupiti istoriji Vaših registrovanih podataka uključujući detalje podataka iz 
LOGBOOK-a /DNEVNIKA  
 
Korištenje profila barometra 
 
Profil BAROMETAR pokazuje trenutni pritisak vazduha na razini mora. Isti se zasniva na danim 
referentnim vrednostima i stalno merenom apsolutnom pritisak vazduha. Promene pritiska vazduha na 
nivou mora prikazuju se grafički u sredini displeja. Displej prikazuje registrovanje poslednjih 24 sata u 
intervalu registrovanja od 30 minuta.  
 
Kad je profil BAROMETER /BAROMETAR/aktiviran na displeju je reč BARO podcrtana.  
 
Kad je profil BAROMETER /BAROMETAR/ aktiviran možete s [View] pristupiti sledećim funkcijama: 
 

• Temperatura: meri trenutnu temperaturu 
• Uređaj za registrovanje podataka: u dnevniku evidentira visinske promene 
• Referentna visina: pokazuje vrednost visinske referentne vrednosti 
• Vreme: prikazuje trenutno vreme  
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NAPOMENA: Ako nosite Suunto Core na ruci morat ćete ga skinuti kako bi očitali tačnu temperaturu, 
jer temperatura Vašeg tela utiče na početno očitavanje. Oko 15 minuta. 
 
Evidentiranje podataka  
 
Kad evidentirate podatke u profilu ALTIMETER /VISINOMER/ možete na primjer kad se odmarate tokom 
planinarenja prebaciti na profil BAROMETER /BAROMETAR/. 
 
Uređaj za registrovanje podataka  nastavlja s registrovnjem podataka, ali neće evidentirati promene 
vazdusnog pritiska. Kad je profil barometar aktiviran, uređaj pretpostavlja da se ne krećete te zbog toga 
neće registrovati nikakve visinske promene. Zbog toga će tokom tog razdoblja podatak o visini biti 
ravnomeran.Za informacije o korištenju uređaja za registrovanje podataka vidi Odlomak 4.5.2 
Evidentiranje podataka na stranici 23.  
 
Merenje visine možete aktivirati, zaustaviti i resetovati dok ste u profilu BAROMETER /BAROMETAR/.  
 
Moguća situacija u stvarnom životu: Evidentiranje podataka u profilu BAROMETER /BAROMETAR/  
 
Tokom planinarenja evidentirate promenu visine Vašeg položaja i odlučujete da ćete napraviti duži 
odmor. Prebacujete na profil BAROMETER /BAROMETAR/. Evidentiranje visine se nastavlja, ali se ne 
događaju nikakve promjene visine, idete na pregled uređaja za registriranje podataka u profilu 
BAROMETAR i zaustavljate evidentiranje visine.    
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Korišcenje profila automatik 
 
Profil AUTOMATIK prebacuje odgovarajuće Vašim kretanjima između profila ALTIMETER /VISINOMER/  
i BAROMETER /BAROMETAR/. Ovisno o tome koji je profil aktiviran, s [View] možete pristupiti 
funkcijama profila ALTIMETER /VISINOMER/  ili BAROMETER /BAROMETAR/.  
 
Kad se uređaj kreće, aktiviran je profil ALTIMETER /VISINOMER/. Kad uređaj miruje aktiviran je profil 
BAROMETER /BAROMETAR/.  
 
Korišcenje profila dubinomer  
 
Profil DEPTH METER /DUBINOMER/ koristite kad ronite s maskom. Pokazuje Vam trenutnu dubinu i 
najveću dubinu, koju ste postigli roneći s maskom. Najveća dubina uređaja je 32,8 stopa (10 m). Kad je 
profil DEPTH METER /DUBINOMER/  aktiviran na gornjem levom delu displeja  pojavljuje se ikona 
talasa.  
 
Kad je profil DEPTH METER /DUBINOMJER/  aktiviran s [View] možete pristupiti sledećim funkcijama:  
 

• Uređaj za registrovanje podataka: registruje Vaša ronjenja s maskom  
• Vrijeme: pokazuje trenutno vreme  
• Temperatura: meri trenutnu temperaturu 

 
TIME ALTI & BARO        COMPASS 
 

 
 
Evidentiranje podataka u profilu dubinomer  
 
Uređaj za registrovanje podataka u profilu DEPTH METER /DUBINOMER/  radi slično kao i uređaj za 
registrovanje podataka u profilu AKTIMETER /VISINOMER/, ali umesto evidentiranja visine  evidentira 
dubinu Vaših ronjenja s maskom.  
 
Za evidentiranje podataka u profilu DEPTH METER /DUBINOMER/:  
 

1. U načinu ALTI & BARO odabrati funkciju uređaja za registrovanje podataka.  
2. Sa [Start Stop] je aktivirajte, zaustavite i ponovo aktivirajte. Započnite ronjenje s maskom.  
3. Kad se vratite na površinu resetirajte tako da [+] držite pritisnutim.  
 

 

 
UPOZORENJE: Ne pritiskajte dugmad dok je uređaj pod vodom.    
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KORIŠCENJE COMPASA /KOMPAS/ 
 
Način COMPASS Vam omogućava da se orijentisete u odnosu na magnetski sever.  
U načinu COMPASS s  [View] možete pristupiti sledećim funkcijama: 
 

• Vreme: pokazuje trenutno vreme  
• Glavni smerovi: pokazuju aktualan kurs 
• Praćenje smera: pokazuje aktualan smer prema Vašem postavljenom kursu (praćenje 

smera) 
 
Dobivanje tačnih mernih vrednosti  
 
Dok se nalazite u načinu COMPASS Vaš uređaj morate držati vodoravno. Ako dok ste u načinu 
COMPASS nagnete Vaš Suunto Core, uređaj Vam javlja da ga za dobivanje tačnih mernih vrednosti 
morate izravnati. 
 
Ne pritisne li se neka od dugmadi, kompas će se u roku od 40 sekundi prebaciti na način rada koji štedi 
energiju. Reaktivirajte ga sa [Start Stop] .  
 
Kalibrisanje kompasa  
 
Lokalna magnetska polja utiču na učinkovitost kompasa. Da bi bili sigurni da  kompas daje tačne merne 
vrednosti isti se mora kalibrisati.  
 
Automatsko kalibrisanje kompasa uobičajeno kompenzira učinke lokalnih magnetskih polja. Ponekad 
automatsko kalibrisanje nije dovoljno i uređaj od Vas traži da ga držite vodoravno i rotirate kako bi dobili 
tačne merne vrednosti.  
 

 
    
 
 
 
 
 
Postavljanje vrednosti deklinacije  
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Karte na papiru pokazuju stvarni sever. Međutim, kompasi pokazuju magnetski sever – područje iznad 
Zemlje gde djeluju magnetska polja Zemlje. Budući magnetski sever i stvarni sever nisu u istoj tačci, na 
Vašem kompasu morate postaviti deklinaciju. Ugao između magnetskog i stvarnog severa je Vaša 
deklinacija.  

 
 
Vrednost deklinacije se pojavljuje na većini karata. Lokacija magnetskog severa se menja godišnje, pa se 
tako najtačnija i najažuriranija vrednost deklinacije može naći na internetu (primer National Geophysical 
Data Center za SAD).  
 
Međutim, orijentacione karte su izrađene u odnosu na magnetski sever. To znači da kad koristite 
orijentacijske karte korekciju deklinacije morate isključiti tako da vrednost deklinacije postavite na 0 
stepeni.  
 
Za postavljanje vrednosti deklinacije:  
 

1. U MENIJU odabrati COMPASS.  
2. Isključiti deklinaciju ili odabrati W (west /zapad/) ili E (east /istok/). 
3. S [+] i [- Light] postaviti vrednost deklinacije.   

Korišcenje kompasa  
Kad ste u načinu COMPASS na rubu displeja vidite dva segmenta, koja se kreću. Oni pokazuju prema 
severu. Tanka crta na 12 sati pokazuje Vaš kurs i funkcije kao strelica smera kompasa. Numerička 
vrednost Vašeg kursa prikazana je u središtu displeja. U donjem redu displeja vidite vreme, kurs ili 
praćenje smera.  
Kompas možete koristiti na dva načina: možete koristiti poluprsten okvir ili praćenje smera.  
TIME ALTI & BARO        COMPASS 
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Korišcenje poluprstena okvira 
 
Vaš Suunto Core možete koristiti kao tradicionalan kompas tako da poluprsten na vanjskom okviru 
pomičete sukladno segmentima, koji se pomiču i koji pokazuju sever a zatim prate kurs.  
 
Za korištenje poluprstena okvira: 
 

1. U načinu COMPASS pokazatelj smera usmerite na Vaš kurs.  
2. Pomičite rotirajući poluprsten okvira tako da su sever na poluprstenu okvira i segmenti severa, 

koji se pomiču, centrirani.  
3. Krećite se po Vašem kursu tako da segmente severa, koji se pomiču držite centriranima sa 

severom na poluprstenu okviru.    
 

 
 
 
Korištenje praćenja smera  
 
U praćenje smera možete definirati odredište (smer) i Vaš Suunto Core će Vas voditi u tom smeru.  
 
Za korištenje praćenja smera:  
 

1. Strelicu smera kompasa usmerite na smer kojim želite ići i pritisnite [Start Stop]. Kurs je sada 
utvrđen. Vaš trenutni kurs je prikazan u sredini displeja i menjat će se odgovarajuće Vašem 
kretanju.  

2. Strelice u gornjem redu na displeju ukazuju na pravac, kojim trebate ići da bi održali željeni smer. 
Simbol  potvrđuje da se krećete u ispravnom smeru. 

 
 
 


